Intertronic CR-270 (Art, 996852)

Radiowecker
mit Zeitprojektion
Bedienungsanleitung
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Radiowecker mit Zeitprojektion
Bedienungsanleitung

Sicherheitsvorkehrungen und wichtige
Hinweise

VORSICHT: Um elektrische Schlage zu vermeiden,
aabeotial niemals das Gehause 6ffnen. Es befinden sich keine vom
ERRLUESSIN  Benutzer zu wartenden Teile im Innern des Gerats.
Uberlassen Sie alle Reparaturarbeiten dem qualifizierten

Fachpersonal.

Dieses Symbol warnt den Benutzer vor einer gefahrlichen
Spannung im Innern des Gerats (Risiko eines elektrischen

A Schlags!).

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Gebrauchs-
anleitung wichtige Hinweise zur Wartung und Bedienung
des Gerats enthélt.

VORSICHT: Um Feuer und elektrische Schldge zu vermeiden, setzen
Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

WICHTIGER HINWEIS: Wegen der Uhr muss das Gerat standig
mit der Steckdose verbunden sein. Bei langerem Nichtgebrauch sollten
Sie jedoch das Netzgerat ausstecken, um unnétigen Stromverbrauch
zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung vor Inbetriebnahme des Gerats
genau durch. Bewahren Sie die Anleitung fiir spateres Nachschlagen
an einem sicheren Ort in der Ndhe des Gerats auf. Wenn Sie den
Radiowecker an eine andere Person weitergeben, denken Sie daran,
auch die Gebrauchsanleitung beizulegen.
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o Wird dieses Produkt zweckentfremdet, falsch bedient oder nicht
fachgerecht repariert, kann keine Haftung fiir eventuelle Schaden
Ubernommen werden.

o Elektrogerate sind kein Kinderspielzeug. Kinder erkennen die Gefahren
nicht, die beim Umgang mit solchen Geréaten entstehen konnen.
Stellen Sie den Radiowecker deshalb ausser Reichweite von Kindern
auf.

e Das Gerat ist nicht fir Personen (einschliesslich Kinder) mit verminder-
ten korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten bestimmt,
und nicht fir solche Personen, die nicht die nétige Erfahrung und das
notige Wissen fiir die Benutzung aufweisen; es sei denn, ihnen wird
eine entsprechende Uberwachung oder Anweisung zum Betrieb durch
eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person gegeben.

e Vergewissern Sie sich vor dem Anschliessen des Gerats an der
Steckdose, dass die angegebene Nennspannung mit der hausinternen
ibereinstimmt.

e Halten Sie das Netzgerat beim Ein- und Ausstecken immer am Stecker
fest (nicht am Kabel ziehen).

e Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nirgends eingeklemmt und
nicht durch scharfe Gegenstande beschadigt wird.

e Schliessen Sie das Netzgerat an eine leicht zugangliche Steckdose an,
damit Sie im Notfall sofort den Stecker ziehen kdnnen.

e Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzgerat. Adapter eines anderen
Typs kénnen den Radiowecker beschadigen.

* Fassen Sie den Radiowecker und das Netzgerat nicht mit nassen
Hénden an.

e Achten Sie beim Aufstellen des Gerats immer darauf, dass die
Luftzirkulation des Geréts durch nichts behindert wird.

e Lassen Sie immer genligend Freiraum rings um das Gerat. Stellen Sie
das Gerdt nicht in ein Regalfach oder in einen anderen geschlossenen
Raum.

o Stellen Sie keine Gegensténde auf dem Gerét ab.

o Stellen Sie das Gerat nicht in die Nahe der Heizkorper und anderer
Warmequellen.
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e Setzen Sie das Gerat nicht der direkten Sonneneinstrahlung aus.

e Stellen Sie das Gerat nicht in die Nahe von offenen Flammen
(z.B. Kaminfeuer und Kerzen).

o Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Gefésse (z.B. Blumenvasen)
auf oder neben das Gerat.

e Wenn das Gerat nass wurde, ziehen Sie sofort den Netzstecker.
Lassen Sie das Gerat von einem Fachmann iiberpriifen, bevor Sie es
erneut in Betrieb nehmen.

e Stecken Sie das Netzgerat bei einem Gewitter aus.

e Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerat an einen anderen Ort
stellen.

o Stellen Sie das Gerat nicht an einem extrem heissen, kalten oder
staubigen Ort auf.

o Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, stabile Unterlage. Achten Sie
darauf, dass das Gerat keinen Vibrationen ausgesetzt ist.

e Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von starken magnetischen
Feldern.

o Stellen Sie den Radiowecker nicht in die Nahe von anderen Elektro-
geraten, die Interferenzen erzeugen kénnen.

® Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine Losungsmittel und keine scharfen chemischen
Reiniger. Hartnackige Flecken kénnen mit einem feuchten Tuch
entfernt werden. Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker.

e Das Gerat darf nicht fallen gelassen und keinen harten Schlagen
ausgesetzt werden.

e Angesichts der Vielfalt an Oberflachenmaterialien von Mdbeln ist nicht
ausgeschlossen, dass diese durch Kontakt mit dem Radiowecker
unliebsame Spuren erhalten. Der Hersteller kann nicht fiir Schaden
oder Riickstande an Mobeln u. &. haftbar gemacht werden.
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Teilebezeichnung
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10
11
12
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14
15
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18

Projektor

SELECT-Taste

PRESET/MEMORY-Taste
MENU-Taste/INFO-Taste/BACK-Taste
SNOOZE-Taste/SLEEP-Taste/ DIMMER-Taste
Taste zum Verringern der Lautstarke

Taste zum Erhohen der Lautstarke

Ein-/Aus-Taste/ SOURCE-Taste/Taste zum Ausschalten
des Weckers

Display

USB-Ladeanschluss

DC-Eingang fiir das Netzgerat

Wurfantenne

Lautsprecher

Taste /\

Wecker-Taste (1/2)

Taste \V/

Taste zum Ein-/Ausschalten der Zeitprojektion

Taste zum Drehen der Projektion um 180°
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Anzeigeelemente

Lautstarkeniveau

Symbol fiir Wecker 1

Symbol fiir Wecker 2

DAB-Modus

UKW-Modus
Sleep-Timer-Modus/Snooze-Modus

Signalstarke

00 N o U A W N =

Uhrzeit/Frequenz/Textinformation
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Den Radiowecker an die Stromversorgung
anschliessen

1. Schliessen Sie das Kabel des mitgelieferten Netzgerats an die
DC-Buchse auf der Riickseite des Radioweckers an.

2. Schliessen Sie das Netzgerat an eine Wandsteckdose an. Das Radio
befindet sich jetzt im Standby-Modus.

Das Radio ein- und ausschalten

1. Driicken Sie im Standby-Modus die Ein-/Aus-Taste, um das Radio
einzuschalten.

2. Halten Sie bei eingeschaltetem Radio die Ein-/Aus-Taste gedriickt,
um es in den Standby-Modus zu schalten. Im Standby-Modus wird
die Uhrzeit auf dem Display angezeigt.

3. Um das Radio vollstandig von der Stromversorgung zu trennen,
ziehen Sie den Stecker des Netzadapters aus der Steckdose.

Einstellen der Uhr

Das Datum und die Uhrzeit werden automatisch eingestellt, sobald das
Radio Rundfunksignale empféngt (und wenn solche Informationen
verflighar sind). Um das Datum und die Uhrzeit manuell einzustellen,
konsultieren Sie den Abschnitt «Time Setup» im Menii «System».
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Verwendung der Antenne

Wickeln Sie die Antenne ab und ziehen Sie sie aus, um den bestméglichen
DAB- und UKW-Empfang zu erzielen.

Verwendung des Displaydimmers

Driicken Sie im Standby-Modus die DIMMER-Taste, um die Helligkeit
des Displays einzustellen. Sie kénnen zwischen fiinf Helligkeitsstufen
wahlen.

Wenn die Display-Helligkeit auf die niedrigste Stufe eingestellt
wurde, erhoht sich die Helligkeit automatisch auf Stufe 3, wenn Sie
eine beliebige Taste des Weckers (ausser der Ein-/Aus-Taste und der
Wecker-Taste) driicken. Nach 10 Sekunden wird die niedrigste
Helligkeitsstufe wieder hergestellt.

Anhoren von DAB-Sendern

Auswahl des DAB-Modus

1. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Radio einzuschalten.

2. Driicken Sie die SOURCE-Taste, um den DAB-Modus zu wahlen.
Die Anzeige «DAB» erscheint im Display.

Suchen nach DAB-Sendern

Wenn Sie das Radio zum ersten Mal benutzen oder wenn die Senderliste
leer ist, flihrt das Radio automatisch einen Sendersuchlauf durch.

So wird der Suchlauf manuell gestartet:

Option 1:

Halten Sie die SELECT-Taste eine Sekunde gedriickt. Der Suchlauf wird
ausgefihrt.
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Option 2:

1. Driicken Sie im DAB-Modus die MENU-Taste und halten Sie sie
gedriickt, bis auf dem Display «STATION SCAN» (Sendersuchlauf)
angezeigt wird.

2. Driicken Sie die SELECT-Taste.

3. Driicken Sie die Taste »/\ oder \/, um «FULL SCAN» (Vollstandiger
Suchlauf) oder «MANUAL TUNE» (Manuelle Abstimmung) auszuwahlen.
FULL SCAN (Vollstandiger Suchlauf): Hiermit fiihren Sie eine
umfassende Suche nach DAB-Sendern durch und speichern diese
automatisch.

MANUAL TUNE (Manuelle Abstimmung): Driicken Sie die Taste /\
oder \V/, um die DAB-Kanéle von 5A bis 13F manuell zu durchsuchen.

4. Driicken Sie die SELECT-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

Einstellung von DAB-Sendern

1. Driicken Sie im DAB-Modus die Taste #\ oder \, um durch die
DAB-Sender in der Senderliste zu blattern.

2. Driicken Sie die SELECT-Taste, um den gewahlten DAB-Sender
einzustellen.

Speichern von voreingestellten Sendern

Sie konnen bis zu 20 DAB-Radiosender speichern.

1. Stellen Sie einen DAB-Sender ein.

2. Halten Sie die PRESET-Taste gedriickt. Auf dem Display erscheint
«XX-(Name des Senders)» oder «XX-EMPTY» (XX-LEER). «XX» ist die
Nummer des Speicherplatzes (1-20).

3. Driicken Sie die Taste /\ oder \V, um einen Speicherplatz zu
wahlen.

4. Driicken Sie zur Bestatigung die SELECT-Taste. Der DAB-Sender wird
unter der gewahlten Speicherplatznummer gespeichert.
Wiederholen Sie die Schritte 1-4, um weitere Sender zu speichern.
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5. Um einen voreingestellten Sender einzustellen, driicken Sie einmal die
Taste PRESET, dann die Taste /\ oder \V, um die Liste der
voreingestellten Sender zu durchsuchen. Driicken Sie dann die SELECT-
Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

Um den DAB-Sender zu andern, der einer Speicherplatznummer
zugeordnet ist, wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 oben, um den
zuvor gespeicherten DAB-Sender zu Uberschreiben.

Anzeigen von DAB-Informationen

Driicken Sie wiederholt die INFO-Taste, um die DAB-Informationen
(wie Programmtyp, Frequenz, Uhrzeit, Datum etc. falls verfligbar)
anzuzeigen.

Verwendung der DAB-Meniis

1. Halten Sie im DAB-Modus die MENU-Taste gedriickt, um auf die
DAB-Meniis zuzugreifen.

2. Driicken Sie die Taste "\ oder \V/, um durch die nachstehenden
Optionen zu blattern und driicken Sie dann die SELECT-Taste, um die
Auswahl zu bestatigen.

- Sendersuchlauf (siehe Abschnitt «Suchen nach DAB-Sendern»)
- System (siehe Abschnitt «Systemmenti»)
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Anhoren von UKW-Sendern

Auswahl des UKW-Modus

1. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Radio einzuschalten.

2. Driicken Sie die SOURCE-Taste, um den UKW-Modus zu wahlen.
Die Anzeige «FM» erscheint im Display.

Suchen nach UKW-Sendern

Driicken Sie im UKW-Modus die SELECT-Taste, um die automatische
Suche nach dem néchsten verfiigharen UKW-Sender zu aktivieren.
Nachdem ein UKW-Radiosender gefunden wurde, wird die Suche
beendet. Der UKW-Radiosender wird ausgestrahlt.

Abstimmen der UKW-Frequenz

1. Driicken Sie im UKW-Modus die Taste /\ oder \V/, um die Frequenz
zu verringern oder zu erhohen.

2. Nachdem Sie die Frequenz nach oben oder unten abgestimmt haben,
driicken Sie die SELECT-Taste, um die automatische Suche nach dem
nachsten verfiigbaren UKW-Sender in der gewahlten Auf- oder
Abwartsrichtung zu aktivieren.

Speichern von Sendern

Sie kdnnen bis zu 20 UKW-Radiosender speichern.

1. Stellen Sie einen UKW-Sender ein.

2. Halten Sie die PRESET-Taste gedriickt. Auf dem Display erscheint
«XX-(Frequenz)» oder «XX-EMPTY» (XX-LEER). «XX» ist die Nummer
des Speicherplatzes (1-20).

3. Driicken Sie die Taste /\ oder \V/, um einen Speicherplatz zu
wahlen.

4. Driicken Sie zur Bestatigung die SELECT-Taste.

Der UKW-Sender wird unter der gewdahlten Speicherplatznummer
gespeichert.
Wiederholen Sie die Schritte 1-4, um weitere Sender zu speichern.
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5. Um einen voreingestellten Sender einzustellen, driicken Sie einmal die
Taste PRESET, dann die Taste /\ oder \V, um die Liste der
voreingestellten Sender zu durchsuchen. Driicken Sie dann die SELECT-
Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

Um den UKW-Sender zu andern, der einer Speicherplatznummer
zugeordnet ist, wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 oben, um den
zuvor gespeicherten UKW-Sender zu iiberschreiben.

Anzeige von RDS-Informationen

Driicken Sie wiederholt die INFO-Taste, um die RDS (Radio Data
System)-Informationen (wie z. B. Radiotext, Programmtyp, Uhrzeit und
Datum, falls verfiigbar) zu durchlaufen.

Verwendung des UKW-Meniis

1. Halten Sie im UKW-Modus die MENU-Taste gedriickt, um auf das
UKW-Menii zuzugreifen.

2. Driicken Sie die Taste /\ oder 7, um durch die nachstehenden
Optionen zu bléttern, und driicken Sie dann die Taste SELECT, um die
Auswahl zu bestatigen.

—Scan (Um festzulegen, wie das Radio nach dem nachsten verfiigha-
ren Sender suchen soll. Wahlen Sie «DX», um nur nach Sendern mit
starkem Signal zu suchen, oder «LOCAL», um nach allen Sendern
unabhangig von der Signalstarke zu suchen)

— System (siehe Abschnitt «Systemmen(i»)
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Weckfunktion

Einstellung des Weckers

Sie konnen zwei Weckzeiten einstellen.

1. Driicken Sie die Wecker-Taste, um zwischen Wecker 1 und Wecker 2
zu wahlen. Driicken Sie dann die SELECT-Taste, um die Auswahl
zu bestéatigen.

2. Driicken Sie die Taste /\ oder \V, um den Wecker zu aktivieren,
indem Sie «ON» (Ein) auswahlen. Driicken Sie dann die SELECT-Taste,
um die Auswahl zu bestatigen.

3. Driicken Sie die Taste /\ oder \V, um die Stunden der Weckzeit
einzustellen, und driicken Sie dann die SELECT-Taste.

4. Driicken Sie die Taste /\ oder \V, um die Minuten der Weckzeit
einzustellen, und driicken Sie dann die SELECT-Taste.

5. Driicken Sie die Taste »/\ oder \V/, um durch die Einstelloptionen
fir die Haufigkeit des Weckers zu blattern, und driicken Sie zur
Bestatigung Ihrer Wahl die SELECT-Taste.

Die Weckhaufigkeit legt fest, wie oft der Wecker aktiviert wird.
Optionen: Daily (taglich), Once (einmal), Weekends (an Wochenenden)
und Weekdays (an Werktagen). Wenn «Once» (einmal) ausgewahlt
wird, werden Sie aufgefordert, ein bestimmtes Datum festzulegen.

6. Driicken Sie die Taste /\ oder V7, um durch die Einstelloptionen fir
die Quelle des Wecktons zu blattern, und driicken Sie dann die
SELECT-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

Optionen: DAB, UKW und Buzzer. Wenn DAB oder UKW gewahlt
wurde, wird der zuletzt eingestellte Sender als Wecker verwendet.

7. Driicken Sie die Taste /\ oder \, um den Lautstarkepegel
einzustellen, und driicken Sie dann die SELECT-Taste.

Diese Einstellung definiert die Lautstérke des Weckers. Die Wecker-
einstellung ist jetzt gespeichert.
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Wenn die Weckereinstellung aktiv ist (ON), wird das entsprechende
Weckersymbol (1 oder 2) auf dem Display angezeigt. Der Wecker ertont
zur eingestellten Zeit. Die Lautstérke wird allméhlich erhéht, bis sie den
eingestellten Lautstarkepegel erreicht. Das entsprechende Wecker-
symbol blinkt auf dem Display.

Deaktivieren des Weckers

1. Driicken Sie die Wecker-Taste, um zwischen Wecker 1 und Wecker 2
zu wabhlen. Driicken Sie dann die SELECT-Taste, um die Auswahl zu
bestétigen.

2. Driicken Sie die Taste /\ oder \V, um den Wecker zu aktivieren,
indem Sie «OFF» (Aus) auswahlen. Driicken Sie dann die Taste
SELECT, um die Auswahl zu bestétigen.

Wenn die Weckereinstellung deaktiviert ist (OFF), wird das entspre-
chende Weckersymbol (1 oder 2) auf dem Display ausgeblendet.

Ausschaltung des Wecktons
Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Weckton auszuschalten.

Weckwiederholung (Snooze)

1. Um den Wecker voriibergehend auszuschalten, driicken Sie die
SNOOZE-Taste. Die Snooze-Zeit betragt 9 Minuten.

2. Das Radio kehrt wéhrend der Snooze-Zeit in den Standby-Modus
zuriick. Der Wecker ertdnt erneut, wenn die Snooze-Zeit abgelaufen ist.

3. Um die Snooze-Funktion zu deaktivieren und den Wecker auszuschalten,
driicken Sie die Ein/Aus-Taste.
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Einschlaftimer

Mit dieser Funktion konnen Sie eine Zeit einstellen, nach der das Radio
automatisch in den Standby-Modus umschaltet.

Wenn das Radio eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt die SLEEP-
Taste, um eine Einschlafzeit auszuwahlen (Optionen: Aus (0ff), 5, 15,
30, 60 und 90 Minuten).

Sobald eine Einschlafzeit eingestellt ist, wird das Schlafsymbol auf dem
Display angezeigt. Das Radio schaltet sich automatisch aus, wenn die
eingestellte Zeit abgelaufen ist.

Zeitprojektion

1. Driicken Sie die ON/OFF-Taste auf der linken Seite des Radioweckers,
um die Zeitprojektion ein- oder auszuschalten.

2. Der Projektor kann um ca. 45° nach hinten, und um ca. 90° nach vorn
gedreht werden.

3. Driicken Sie die Taste 180° FLIP, um die Projektion um 180° zu drehen.

4. Die Uhrzeit wird in roten Ziffern an Wand oder Zimmerdecke
projiziert. Die Projektionsreichweite betrdgt, je nach Umgebungsbe-
dingungen, 1-2.5 Meter.

USB-Ladeanschluss

Sie kdnnen ein externes Gerat (z. B. ein Smartphone oder einen
MP3-Player) zur Akkuaufladung iiber ein USB-Kabel (nicht mitgeliefert)
an den USB-Ladeanschluss auf der Riickseite des Radioweckers
anschliessen. Der Radiowecker kann nicht auf den Inhalt des
angeschlossenen externen Gerats zugreifen.
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System-Menii

Zugriff auf das Systemmenii
1. Halten Sie die MENU-Taste im DAB- oder UKW-Modus gedriickt.
2. Driicken Sie die Taste »/\ oder \V/, um durch die Optionen
zu blattern, bis «System» angezeigt wird.
3. Driicken Sie die SELECT-Taste, um die Auswahl von «System»
zu bestéatigen.
4. Driicken Sie die Taste /\ oder \/, um durch die folgenden
Optionen zu bléttern.
— Time Setup (Zeiteinstellung)
— Alarms (Wecker)
— DRC (nur im DAB-Modus)
— Prune (nur DAB-Modus)
— Factory Reset (Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen)
— Software Version
Weitere Einzelheiten zu jeder Option finden Sie unten.

Verwendung des Systemmeniis

1. Um durch die Optionen in einem Menii zu blattern, driicken Sie die
Taste /\ oder V.

2. Um eine Auswahl zu bestéatigen, driicken Sie die SELECT-Taste.

3. Um einen Wert einzustellen (z. B. Stunden), driicken Sie die Taste
/\ oder \V. Um einen Wert zu bestatigen, driicken Sie dann die
SELECT-Taste.

4. Um zum vorherigen Menii/Bildschirm zuriickzukehren, driicken Sie
die BACK-Taste.
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Time Setup (Zeiteinstellung)

Das Menii «Time Setup» (Zeiteinstellung) enthalt die folgenden

Optionen:

— Set Clock (Uhrzeit einstellen): Einstellung der Uhrzeit im Format
«Stunden/Minuten» (HH:MM)

— Set Date (Datum einstellen): Einstellung des Datums im Format
«Tag/Monat/Jahr» (TT-MM-JJ)

— Auto Update (Automatische Aktualisierung): Um festzulegen, wie das
Radio die Zeit- und Datumsinformationen aktualisiert. Wahlen Sie
«From Radio» (Von Radio), um iiber Radiosignale zu aktualisieren,
oder «No Update» (Keine Aktualisierung), um die automatische
Aktualisierung zu deaktivieren.

—Set 12/24: Hier legen Sie das Zeitformat fest (12 oder 24 Stunden).

Anmerkung: Sie kénnen das Menii «Time Setup» (Zeiteinstellung) auch
im Standby-Modus aufrufen. Halten Sie dazu die MENU-Taste gedriickt,
wenn sich das Radio im Standby-Modus befindet.

Alarms
s. Kapitel «Weckfunktion»

DRC (Dynamic Range Control; nur im DAB-Modus)

Verwenden Sie diese Option, um eine gewisse Kompensation fiir die
Unterschiede im Dynamikbereich zwischen Radiosendern hinzuzufiigen
oder zu entfernen. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus.

— DRC off (DRC aus): Keine Kompensation

—DRC low (DRC niedrig): Mittlere Kompensation

— DRC high (DRC hoch): Maximale Kompensation
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Prune (inaktive Sender entfernen; nur im DAB-Modus)
Verwenden Sie diese Option, um alle Sender zu entfernen, die in der
Liste aufgefiihrt sind, aber in Inrem Wohngebiet nicht ausgestrahlt
werden. Wahlen Sie «Yes» (Ja), um das Entfernen zu bestatigen.

Factory Reset (Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen)

Diese Einstellung Idscht alle benutzerdefinierten Einstellungen und
ersetzt sie durch die urspriinglichen Standardeinstellungen. Wahlen Sie
«Yes» (Ja), um das Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen zu bestétigen.

Software Version
Diese Option zeigt die aktuelle Software-Version an.

Zuriicksetzen des Gerats

Wenn das Gerat nicht reagiert oder Funktionsstdrungen bzw. Aussetzer
aufweist, ist es eventuell zuvor zu einer elektrostatischen Entladung
oder zu einer Uberspannung gekommen, die die automatische Abschal-
tung des internen Mikrocontrollers ausgeldst hat. Ziehen Sie in diesem
Fall das Netzgerat aus der Steckdose. Warten Sie mindestens 3 Minuten,
und schliessen Sie das Netzgerat wieder an. Das Gerat ist nun zuriickge-
setzt, und Sie miissen Uhrzeit und Wecker erneut einstellen.

20
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Pflege und Wartung

1. Reinigen Sie das Radio mit einem weichen, feuchten Tuch und lassen
Sie nach der Reinigung alle Teile vollstéandig trocknen.

2. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit
Nylonborsten, scharfe oder metallische Reinigungsutensilien, Messer,
Schaber und dergleichen. Sie konnten die Oberflachen des Radios
beschadigen.

3. Tauchen Sie das Radio nicht in Wasser ein und lassen Sie kein Wasser
in das Gehduse des Radios eindringen.

Technische Daten

Modell: ITR CR-270 TIMEPROJ. (DAB-508P)/
Art. 996852
Frequenzbereich: UKW 87.5-108 MHz

DAB 174.928-239.200 MHz
Anzahl der Speicherplatze

fiir Radiosender: 20 x UKW, 20 x DAB
Nennausgangsleistung

des Verstarkers: 2.5W (RMS)
Abmessungen: 170 x 56 mm
Gewicht: 2464

Name und Adresse des

Herstellers des Netzteils: DONGGUAN BECKY ELECTRONICS
TECH CO., LTD
Yinyong Industrial Zone, Jinma Road,
Shiyong Village, Hengli Town,
Dongguan City, Guangdong Province

Handelsregisternummer: 91441900076722069F

Modellnummer

des Netzteils: BQ12G-0502000-G
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Eingangsspannung: AC100-240V
Eingangs-Wechselstrom-

frequenz: 50/60Hz, maximal 400 mA
Ausgangsspannung: 5.0V DC

Ausgangsstrom: 2.0A

Ausgangsleistung: 10w

Durchschnittliche Effizienz: = 78.70%

Wirkungsgrad

bei niedriger Last (10 %): 79.2%
Leistungsaufnahme
bei Nulllast: <01W

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.
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Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geréten

(anzuwenden in den Landern der européischen Union und anderen européischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerite).

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahme-
stelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten abgegeben werden
muss. Durch Ihren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch
falsches Entsorgen geféhrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Weitere Informationen tiber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie von
lhrer Gemeinde, den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschéft, in dem Sie
das Produkt gekauft haben.
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